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UVODEM o
SPOLU NA KOLOTOCI CASU

Po nékolika letech od prvni myslenky napsat netradi¢ni monografii
Zivot na lané jsme kone¢né, jednoho dne (psal se rok 2012), drzely
v rukou elegantni prodlouzeny tvar votiavé knizky Chantal - Zivot
na lané a uzily jsme si obé mnohem vic nez ,patnact minut slavy*
Bezpocet mailii, osobnich podékovani, Zadosti o podpis. Chantal
po nich vzdy znovu rozkvétd, znovu se utvrzuje v pocitu, ze dokazala
svou vypovédi obdarovat. Pan nakladatel velmi brzy pfisel s napa-
dem na druhou knihu a ona? Kyvne. Ovsem... kdyZ se na ni nebude
tlacit. Sloveso ,tlacit” bylo na misté, na stole nam totiz nezbyl ani
drobet ze Zivota na lané, véechno jsme pékné, az po okraj, do prvni
knizky ,napéchovaly”

Po roce aplaudovani pfisla necekané dalsi ,nadilka®, audionahrav-
ka (splnil se tak maly sen Chantal, totiZ aby nase knizka byla i k po-
slechu). Nadsené vzpomina: ,Cetla jsem svou vlastni knihu!“ Byla
urcena predevsim pro vSechny, ktefi nemohou ¢ist, jen poslouchat.
Vznikala v malém tymu studia v rezii Vaclava Knoppa - a zase slo
o uspéch. Tentokrat prichdzely reakce nejen v Cestiné, ale i ve slo-
venstiné, namatkou: ,Vasi knihu Zivot na lané jsem béhem dvou let
vyposlechla jiz potfeti. Kniha ma mnoho poloh, tak jako je mate i Vy.
Kazdym poslechem Vas pfibéh umi zarezonovat, pevné se ve vas usa-
di a nasledné zraje. Dékuji Vam za tak niterny a kultivovany projev
s davkou vasi ohromné osobitosti.”

Bylo jasné, Ze nase dalsi spoluautorstvi, které uz prineslo své plo-
dy, bude mit stejny priibéh, spolecné nataceni - hodiny dlouhy dia-
log, stejné pratelsky, obcas i v ndzorové disputaci - prosté jako pred



lety. Chantal chce byt u vseho, vcetné peclivé autorizace textu, kde
musi byt k poznani tok jeji feci. Stejné dusledné zkoukne kazdou fo-
tografii, chce vidét grafiku. Zac¢iname se, posilené dalsim ,aplausem®
znovu schazet, abychom alesponi vytvorily namétovy okruh, synopsi
nové knizky.

Spolecné stravené hodiny nenesou zpocatku pfili§ ndpadi - ano,
pujde samoziejmé o knizku urcenou pro muze i pro Zeny: ,Ta kniha
must byt pro kazdého, i téZsi véci z pldnovanych témat chceme vysvétlovat
jednoduse a pochopitelné. Budou se tam stfidat v mozaikovitém sledu, s ci-
lem, Ze pfinesou Ctendriim stejny smysl, jaky méla knizZka prvni,” opakuje
Chantal: ,Nds nakladatel je velkorysy, véfi ndm, jsme domluveni a my
své slovo splnime...“ Podle ni je, ne pfeslapovani, ale pomérné dlouhé
vyCkavani, spravné. ,Mivdm $patné svédomdi, Ze intenzivnéji nepiseme,
ale tak zase muiZeme probrat, co pfindsi Zivot, z vice uhlu,” ptiznava jin-
dy a dodava, ,potfebuju spravny moment inspirace, byt koncentrovand
na hlubokd témata... Chci byt volnd, i se svou hlavou, pak jinak funguju.
Moje myslenky maji hned jiny smysl... Otevienost a hloubku, ale bez pa-
tosu. Na tom trvam.”

Projevi se jako velmi state¢ny spolubojovnik, s vysoko polozenou
latkou. ,Druhd knizka musi byt lepsi,“ opakuje aja v sobé potlacuju dabli-
ka pochyb, jen ji pfipominam: ,Ale vi$, malokdy to tak po bestselleru
byva.. Jednou pfisla s nipadem, ktery mé dostal! Zkratka, Chantal,
vasniva milovnice bryli, mi ptfedestiela svou reflexi, kaleidoskopicky
pohled na rozmanité lidské skute¢nosti... Nechce se v zddném pfi-
padé prezentovat jako specialistka na universum, chce sdélovat svou
pravdu - ta nemusi jen hladit, ale i bolet a poranit. V kazdém ohledu
vSe vyf¢ené povazuje za véc pfinosnou. ,Pohled zpoza bryli bude mit
jisté i temnéjsi tony, ale celkové bude vyznivat pozitivné!“ U napadu néja-
kou dobu ztistaneme, uvizneme v ném - a pak se zase na ¢as rozchazi-
me, skon¢ime s myslenkami na druhou knihu definitivné?

Po roce a ptil znovu zac¢indme: u revize v pocitaci zakonzervovanych
autorskych textd, Chantalinych premyslivych aforismt. Po néjakém
Case se znovu k vybranym témattm vracime, abychom vyjadfeni kon-
centrovanéji pripilovaly. A na mné je, abych z téhle nadherné nazorové



Piseme ,dvojku” - jako poprvé, u velkého stolu. Foto: Monika Navrdtilovd



zméti, kolaze, vytvorila dalsi ¢ast textu. Nase spole¢né, nekonecné dia-
logy... Nékdy mivam pocit, Ze je to ,ono“, jindy, Ze nic moc. Pracujeme
casto v noci, tenké praminky myslenek se pomaloucku splétaji do Sir-
sich celka.

Chantal se strasné rada pousti do neznamych vod... Obecné ji
bavi nofit se do néjakého tématu. Pozdéji nékolikrat vyménime na-
zvy druhé knihy, od planovaného Pohledu zpoza bryli sklouzneme
ke Svétu podle Chantal... AZ kone¢né vyhrava titul ,Chantal - Na ko-
lotoci ¢asu®, nazev jako ulity pro hlavni hrdinku, ktera si netinavné
obsazuje kazdou minutu svych dni. Stdle na kolotoci. Je tolik véci,
které by chtéla délat! Nebyva spokojena sama se sebou, ale nachazi
vzdy energii k tomu rozbihat se znovu a znovu. A snazi se bézet co
nejdal.

Ale co se zajimavymi texty z prvni knihy? Nakonec jsme se shodly
s nakladatelem na datu vydani druhé knihy, s iivodnim portrétem
o zivotni cesté Chantal a o v§em, co se stalo v poslednich deseti le-
tech. Bude to prosté ,kolotoc¢*.. OvSem s tymem XYZ, v Cele s velko-
rysym Petrem Tychtlem, to vyjde!

Pro¢ pravé koloto¢? Chantal zpiva na svych koncertech Sanson
Carrousel, kde ve slovech zazniva, Ze ma ,na kolotoci ¢asu“ své pred-
placené misto: je zvykla pobyvat na houpacce, na lané, na kolotoci.
Porad v pohybu, ve vzduchu... ,Jen détem nepfipadd, Ze se kolotoc toct
rychleji,” tika. ,, Prejeme si, aby se uz uklidnil. Jediné koloto¢ ldsky by ne-
mél ztrdcet rytmus a dech,” fika a pokracuje, ,inklinuju k tomu, co by
v knize mélo byt — a co jsem nikdy nerekla... Rok je jako dech, nez sunddm
nds vanocni strom, jsou na dohled dalsi Vinoce. Jak se cesta krdti, kladu
si otdzku, zda viibec nékdy skoncim u mofte, kde jsem se poprvé nadechla.
Proto asi také ¢im dal vic miluju more v zimé, s celou tou silou, ale zdro-
verl i nostalgii... Mofe...”

Uz jen obcas se Chantal vraci ke svému snu, navratu do Francie.
~Musim najit velky diivod, pro¢ odejit, a moznd jinam neZ do Francie. Kdo
vi?* Spole¢nym jmenovatelem vSech Chantalinych krok je byt uzi-
teCna pro ostatni... ,To je, co mé krmi... Karta davdni prebije vsechno.
Trumfové eso v mé ruce.” Chce v knize oteviené pojmenovat véci, které



zatim pred lidmi ,schovala® ,Jisté pocity jsem jesté pred pdr lety neméla.
Kdyz se néjakd véc tykd nékoho jiného, vim vzdycky, co s tim - ale kdyz
se tykd mne, ne. Jen nezastavovat sviij Zivota béh kviili véku! Jen se nebdt
zménit pldan. Co vim, Ze je tfeba udrzZet koloto¢, motor nasich Zivoti, aby
nezpomalil*

Sesly jsme se se zcela jasnym pracovnim planem po fatalnich co-
vidovych letech (pocitac se v dataci nemyli, posledni text jsme spolu
probiraly 26. ledna 2020!), na dalsi zivotni kfiZovatce Chantal. Fasci-
novalo mé, jak se nékteré véci pfi jejim vypravéni z niceho nic smys-
luplné propojuji. Jako by sim Osud dlouho c¢ekal na dirigentska ges-
ta Casu. Vlastné uz postadi ,tak malo®, vyklenout témata, schovana
vautorce s dalsimi udalostmi poslednich deseti let a pridat fotografie.

Dlouho jsme také ptremyslely, jestli by titulni fotka na knizce méla
byt z Ceska nebo z Francie... Jedno bylo jisté, bude od mofe nebo
na kolotoci...

Chantal & Misa



CARROUSEL
Hudba: Dan Fikejz
Text: Chantal Poullain

Pisu vZdycky v noci. Po jednom tézkém dni jsem vzala tuzku a napsa-
la v jednom zdtahu, nacisto tenhle text. Sviij prvni. Pozdéji Bla bla bla.
Madm jesté nékolik dalsich Sansonti rozpracovanych, ale tenhle, ,Carrou-
sel®, kolotoc, je platny pro cely muj Zivot. Nerozumite? Doctete se o tom,
co pro mé znamend, v celé kniZce...

Je vois, j“entends, j” espére

Déluge d’ éspoir au fond du tunel
Je la vois cette ombre est bien réelle
Je vibre au son de sa voix

Je tremble sous son regard

] ai un carrousel dans la téte

1 tourne tourne dans tous les sens

]”ai un carrousel dans la téte

I tourne tourne s’ emballe dans ma téte

Sourire de polichinelle

Ironique, soumois, semblant de tendresse,
Je suis en détresse

Sous le fil en équilibre

Tout valse je perds 1" équilibre

]”ai un carrousel dans la téte

11 tourne tourne dans tous sens

] ai un carrousel dans la téte

11 tourne tourne s’ emballe dans ma téte

Blessé dans ma fierté
Dans le vide tu m” as poussée
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Fermé la porte sans un regard
En me laissant hagard
Comme sur un quai de gare
Sans un regard

] ai un carrousel dans la téte

1l tourne tourne dans tous les sens

] ai un carrousel dans la téte

1l tourne tourne s’ emballe dans ma téte

(Z CD Chantal Poullain: Chansons, 2007)
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KRATKE OHLEDNUTI
/A KNIHOU
/IVOT NA LANE

Rada citim slanou viini mofe... Mdlem jsem se na lodi, na mofskych vindch, narodila. Mdj otec
se jednou potdpél a ulovil malého Zraloka — vyhodil ho na palubu a mdma leknutim mdlem
porodila. Tam moje Zivotni cesta skoro zacala... Zistala jsem ale jesté zakotvend u mamin-
ky v brisku, to bylo urcité nddherné obdobi mého ,predZivota”! Moje mdma, Maya, je zdklad
toho, co jsem a proc jsem vyrostla do téhle podoby. Narodila jsem trochu pozdéji, v 1ét€ 1956
v Marseille.



Foto: archiv Chantal




Moje détstvi a mladi

Co mi zlistalo v paméti z mého détstvi? Kromé samotné Marseille
jesté zasunuty jiny, trochu divoky svét. Nadherna ptiroda Camargue,
zemé koni, bykt a rizovych plamenaka. Baziny, jezera, laguny, sali-
ny. Vyrazi$ na cestu a v§ude nachazis rozcestniky smeétujici k jednot-
livym farmam. Ten zvlastni kus zemé mam rada i proto, ze Camargue
leZi v roviné. Za to, Ze jsem mohla poznat zdejsi Zivot zblizka, vdé¢im
svému dédovi. Jmenoval se Marcel Poullain, ale vSichni na néj volali
Papu. Uspésny muz, ktery miloval svou Zenu a své tfi déti, mél po-
staveni, finan¢ni zazemi... Pfesto zacal Zit doslova dokonaly ,dvoji
zivot®, kdyz nasel v Camargue své druhé ja. S laskou pro Camargue
nasel také lasku k jiné Zené. Ale pravidelné Marseille navstévoval, po-
libil babi¢ce ruku a postaral se o vSechno potfebné. Cely Zivot citil
ke své Zené velky respekt. Po babi¢c¢iné smrti zil déda uz jen v Camar-
gue. Svét lidi tady je pomérné uzavieny, pfesto byl déda oblibeny,
prozil ve zdejsi tradici polovinu Zivota. Roky strdvené v Camargue
byly pro néj skutecné stastné.

M{;j tata Claude byl po otci velmi osobity a stejné svérazné se
odvijel cely jeho Zivot. Patriarchalni typ muze, plny protikladi, au-
toritativni, tvrdy, a pak zase velmi nézny, dokonce romantik. V otci
se v rovnovaze projevily véci nddherné i nesnesitelné, ze stihlého
Clovéka se staval dominantni lev. V nécem byl genialni a nékdy az
pfilis impulsivni. Vznétlivy... Hodné zvlastni osobnost - bonvivan,
gentleman, milovnik, ale také despota, muj zarputily medvéd. Tata,
jeden z nejpritazlivéjsich muzii, jakého jsem kdy potkala. V nasi
rodiné to bylo tak: tata byl pirat, do kterého se neslo nezamilovat.
Kréasnej blazen...

Studoval Akademii Ecole des Beaux-Arts (Akademie vytvarnych
umeéni), mél velky cit pro vSechny materidly - od kamene po lat-
ky, ovladal mnoho femesel... Nejen vyte¢ny sochat, ale také kovar,
spojoval Casto dfevo, kov a kdimen. Nadany i jako architekt, postavil
vlastnima rukama nadherné domy. Nesmirné zrucny, univerzalné
nadany designér, plny napad.
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Tatinek studoval v Marseille, béhem studii na Akademii se poznali
s mamou, par let Zili v Domé slunce od architekta Le Corbusiera. Ty
dvé zvlastni povahy, mama s tatou, se velmi milovali a obdivovali...
Mama byla jasné zakdédovana malitka-sochatka, noblesné vychova-
nd. Nézna a charakterni. Tata byl nejen gentleman v obleku - ale taky
motorkaf, co dokazal okouzlit mamu obrovskou kytici dvaceti ru-
dych razi...

Vztah mych rodicti v sobé nese silny naboj... V dobé, kdy se tata
rozvadél s maminkou, mi bylo pét let, sestfe o rok min, a maminka
byla potfeti téhotna. Posledni pokus o smifeni byla doba, kdy ma-
minka znovu otéhotnéla, ale rodice se stejné cely Zivot milovali, zit
spolu vsak nemohli. Kdyz nékoho opravdu milujete, nikdy ta laska
mezi vami Uplné nezmizi. Pfi rozvodu se drzZeli za ruce a breceli.

Po rozvodu jsme se v§echny, my tfi holky s maminkou, pfestého-
valy k nasi babi¢ce do Zenevy - hodné dlouho jsme bydlely u ni. Nas
harém Zen, tfi holky, maminka a babicka. Nase babi¢ka Marguerite,
,mami“ jak jsme ji fikali, milovala neuvéfitelné svou jedinou dceru
- vzdycky stala proti tatovi, uz pfi jejich planovaném snatku. Nejsem
celd po mamince, jsem namichand z obou rodict, z kazdého jsem si
vzala kousek. Po mamince mam tfeba hlubsi hlas. Kdyz u ni doma
zvednu telefon, lidé na druhém konci se ptaji: ,Maya, nebo Chantal?“
S vékem jako by hlas ke mné vic patfil, uz ke mné sedi...

1 kdyz jsme zily s maminkou u babicky (jeji matky) v Zenevé, porad
jsme jezdily za dédou a tatou. V Camargue jsem poprvé a naposle-
dy méla svého koné. Jmenoval se Domino, hladila jsem ho po hiivé,
a kdyz ulehl na seno, pfitulila jsem se k nému. Odpocivala jsem, a on
mé lehkymi pohyby upozornil, Ze uz vstava. Skocila jsem k drevé-
né stoliCce, na kterou jsem si musela stoupnout - teprve z ni jsem
na Domina nasedla. Pfimo na jeho hibet, bez sedla! Pokazdé, kdyz
jsem odtud odjizdéla, mi tekly slzy. M{j otec, vynikajici jezdec, mi
predaval své zkusenosti o konich, fikal mi: ,Lehni na néj, vhimej jeho
pohyb, teplotu, ndladu... Mezi tebe a koné se nemiizZe nic postavit!
Budete si patfit navzajem. Den, kdy budu citit, Ze jste jeden, dostanes
sedlo.” Camargueské kovbojské sedlo jsem skutecné dostala...

15



Po néjakém Case, béhem pobytu u taty, vypadal obrazek nasi ro-
diny u stolu i takto: v Cele sedél otec, po jeho pravé a levé ruce prvni
a druha Zena, tfi synové jeho druhé Zeny, tfi dcery z otcova manzel-
stvi s maminkou a nejmladsi, spole¢ny otctliv syn s novou partner-
kou. On potfeboval svij ,lid“ a my svého ,panovnika® milovali. T4ta
prosté potieboval pocit patriarchalni, velké rodiny... Na pozemku
postavil také sedm malych bungalovi, sedmicka byla tatovym sym-
bolickym ¢islem, podle poctu jeho déti. Myslel si, Ze by se tfi synové
mohli jednou oZenit s nami, tfemi holkami - planovanym rodinam
chtél postavit zvlastni domy na stromech, tak by vzniklo méstecko
,Poullain® Tenhle z jeho snii se nikdy neuskutecnil.

1 kdyZ nejsme sedm déti z jednoho manzelstvi, vidycky jsme se
chovali jako sourozenci. Kluci sice bydleli jinde, ale vidali jsme se Cas-
to a porad se navstévujeme. A dodnes to trva, do naseho rodinného
klanu patfi i moji Ctyfi nevlastni bratfi.

Maminka nam nikdy v kontaktu s otcem nebranila, chovala se
vzdycky velmi velkoryse. Mam pocit, Ze vydrzela iplné vsechno. Kdyz
pred nasim domem v Zenevé jednou v roce zatroubilo auto, vidéli
jsme jen lavinu darka v otevienych dvetich. Tata! V o¢ich mamy jsem
zahlédla néznou zlobu, zvlastni mix, vnitiné jsem to citila. Jen hlesla:
LA, tata prisel...“ Pijezdy k nému si také dobfe pamatuju - ze dvefi
automobilu se vyfitily hol¢icky jako velka voda. 1 kdyz byl atypickym
otcem, a nebyl nasi jistotou v bézném zivoté, v jeho narudi jsem se
citila neuvéfitelné bezpecné. Svou rodinu bezmezné miloval...

Méla jsem u néj jeden ze sedmi bungalovd, i s koupelnou. Béhem
navstévy nam tatinek kazdy den nosil na podnose snidani s vona-
vym, kifupavym croissantem. Na tacu nikdy nechybéla polozena rtize
- dokazal byt neuvétitelné pozorny, citila jsem se jako princezna.

Tata se odstéhoval do Marseille, opravil si tam dvoupatrovy dim
v nejstar$im pristavu ve méste, Vallon des Auffes. Vybral si diim, kte-
ry vypadal jako lod. Byval vyborny namoinik, mél svou lod, kterou
pojmenoval Maya, podle kfestniho jména maminky. S plavbou sice
skoncil, ale najednou mél svou ,lod" na sousi. Dvé patra unikatni-
ho domu, kde vsechno udélal vlastni rukou. Byl ochotny vymyslet
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Tdta, mdma, moje sestra a jd
(foto: archiv Chantal)

Poprvé v sedle, s dédou Papu
(foto: archiv Chantal)
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Tatinek byl také u lodniho kormidla jako doma (foto: archiv Chantal)



Maminka, sochatka a malitka (foto: archiv Chantal)




v§echno od zacatku do konce, kazdy schod, osvétleni, topeni - cely
diim vypadal jako socha... Snad jedinymi soucastmi, které nevytvo-
fil sdm, byly vana, trouba a lednicka. Linka tatova Zivota probihala
ve velkych vlnach nahoru a zase dolt - po bezvadném obdobi nasle-
dovala velka dramata.

Osudem mého otce bylo bonvivanstvi, zil obklopeny lidmi, ale
také jako samotar - posledni léta zastal sim, jen s ob¢asnou navsté-
vou déti a obou Zen. Maminka byla vedle néj do posledniho dechu...
Zda se mi absurdni, Ze tatinek nakonec zistal sam, i kdyz jsme byli
kolem néj. On totiz chtél byt sam.

Moje détstvi a mladi probéhly v neskutecné smésici prostre-
di a vlini. A vsehochuti zvuki: poznavala jsem postupné jednotlivé
klapky z té zivoci$né, intenzivni, i jemné klaviatury - uvizly ve mné
hluboko. Dobfte o nich vim a umim si je kdykoliv pfivolat. Do camar-
gueské atmosféry patii miliony bzikajicich komart a rtizovy koberec
plamendki. A koné na statku u dédy, volni a divoci, za sebou zane-
chavali velké hromady trusu. Pfi plaveni koni mé naplnoval pocit
svobody a nekonecnosti... Pocit bezpedi se u mé zase spojuje s viini
acetonu a olejovych barev - které se vznasely vSude v ateliéru ma-
minky. Viiné ateliérti mych rodi¢t byla tak nadherné odlisna: u taty
ktize, hlina, také ohen - taita umél kout Zelezo - a tuby barev u mamy.
Jemné dotyky Stétce u mamy, u taty zase hlasitd, az divadelni fec,
kdyzZ vybuchoval, nepfeslechnutelné ddery kladivem. A jeho zvitata,
vsechno bylo velké a hlu¢né!

Mama pres den ve svém ateliéru tvrdé pracovala a prichazela poz-
dé, nékdy uz jsme byly v posteli. VSechny tfi holcicky cekaly na jeji
pusu. Naklonila se nade mne a ja mamu chytala za jeji velkou ruku
s dlouhymi prsty. Pficichla jsem k ni, sila jsem esenci, kterou jsem
milovala: terpentyn, olejové barvy a do toho pfimotany kouf z po-
sledni vykoufené cigarety a parfém - maminka vzdycky nadherné
voni. Ta viiné mé obcas az ,prondasleduje®, kdyz koufim, mimodék si
dam ruku k obliceji a ucitim zndmou cigaretovou vini.

Mama své tfi déti vychovala sama, vzdycky bojovala za svou ro-
dinu a jeji priority. Se svou velkou rodinou to neméla viibec lehké.
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Neustale mé i sestry motivovala, ale vzdycky méla a ma k nasim zi-
votim respekt. A myslim, Ze se v nasem vzajemném vztahu odrazila
velka pravda: jak se budes chovat k détem, tak se ony budou chovat
k tobé. Jedno z mych velkych poznani. Moje mama je velmi vzdéla-
nd, ale také ptirozené inteligentni - coZ pro mé prezentuje jeji citli-
vost a také logic¢nost... Jeji vjemy a poznamky jsou velmi bystré. Byla
vidycky velkorysa, obétava, chdpavd, chranila nas. Stdle Sarmantni
Zena, ma sviij nddherny pohled a tismév. Po rozvodu se vrhla na nasi
vychovu, snazila se, aby nas zvladla uzivit, abychom mohly studovat,
mozna na sebe az moc zapominala.

Kdyz byli moji rodice jesté manzelé, tata vnimal, Ze maminka ma
velky talent, ale nepfal si, aby malovala. Zakazoval ji to... Také to,
ze ji stavél pfed rozhodnuti - bud manzelstvi, nebo prace - prispélo
k jejich rozchodu. Mama byla mlad4 a talentovand, chtéla malovat.
Nékdy dokonce vyletél oknem $tétec, ,protestni® akce proti jejimu
malovani. T4ta k ni postupné ziskdval obrovsky obdiv. Casto jsem
slysela, jak fika: ,Podivej, vase mama ma velky talent!“ Ale az ,po-
tom*. Dlouho si pfal, aby se vénovala jemu a détem, mama ale nikdy
neopustila myslenku na malovani. Pro kazdou Zenu je tézké najit ba-
lanc mezi rodinou a profesi. Az nastal osudovy okamzik a tata si nasel
oddanost v jeji kamaradce.

1 kdyz vztah mamy a taty byl ufedné ukonceny, vidycky o sobé
védéli, vlastné se nikdy uplné nerozesli. Byli ,svoji“, navzdy - ,pour
toujours*. Patfili k sobé a pak, byly tu samoziejmeé déti... Maminy ob-
razy a knizky s jejimi ilustracemi byly vSude u taty doma. Vysvétleni
jejich zvlastniho vztahu je mozna toto: byli pro partnerstvi ptilis silni
jedinci. Tata dominoval, vSechno muselo byt ,,po jeho®. Podle mne je-
jich laska potad existovala, ale uz ,zkrachovala® Jako by si uvédomila,
Ze je navzajem zniCujici - presto pokracovala jinym zptisobem. Kdyz
tatovi utekla jeho druha zZena, pozadal znovu o ruku maminku. Vy-
drzet s nim bylo ale obrovsky nesnadné. Mama opakovala, to nejde!
Ale kdyz mi to fekla, citila jsem, Ze je dojatd. Spravné rozhodnuti - ti
dva by se mohli i zabit!

21



Zeny naseho rodu

Pozoruhodné vypadaji uz na prvni pohled nahozené obrazky mych
babicek a prababicky, Zen naseho rodu. Babicka z tatinkovy strany,
»,mamoun®, na mé pusobila hodné inspirativné - rada jsem se divala
na jeji nadherné pohyby. Hodné koufila. Zptisob, jak drzela cigaretu
ve $picce, mé svym zpuisobem vzrusoval... Fascinovaly mé jeji dlouhé
prsty. Méla doma napoleonské sofa, v ném casto lezela a pokufovala.
Kdyz nékdy tvotfim postavu, vybavim si jeji ruce, celkovou eleganci.
Puisobila zvlastné, jakoby étericky, byla myslim dost rozmazlenad. Jako
by se pohybovala v néjaké jiné realité. K tomu, jakou bezstarostnost
vyzatovala, prispéla zfejmé i jeji zabezpecenost. Byla solidné zajisté-
na, starala se pouze o své tii déti ve velkém domé, kde s dédou zili.
Na vSechno méla k ruce sluzebné. I kdyz uméla davat rozkazy, také
se o né starala. Lidé pro ni pracovali desitky let, milovali ji - a pokud
méli jakykoliv problém, projevila se jako prava dama a vzdycky po-
mohla. Velmi bystrd Zena, ov§em skutecny Zivot ji utekl...

Kdyz jsem byla mal3, zila v jejich domé jesté prababicka, ktera pro-
zila ve své posteli nékolik desitek let Zivota. My déti jsme pro ni mély
prezdivku prababicka ,Bum® Byla nemocnd, méla hodné kiehké kosti
(osteopordza) - lamaly se ji, pozdéji uz neméla vlasy, ale rada jsem se
divala na jeji nadhernou, az transparentni barvu obliceje. Kdyz jsme
tam prijely, vbéhly jsme rovnou dovniti mistnosti, kde leZela... Pfesto,
ze nam vsichni pfibuzni zvySenymi hlasy nafizovali se zvednutym uka-
zovackem: ,Pozor na Bum, zlamete ji!“, skocily jsme vSechny tfi na po-
stel. 1 pres starosti o jeji zdravi jsem citila, ze v té chvili byla kiehka
prababicka hrozné $tastna. Nikdy jsem ji nevidéla bez tismévu. Piiji-
mala Zivot se v§im, co poskytoval - s trapenim i velkou laskou.

Zenské zmamincina rodu byly tvrdé vychované a silné véfici. Na ba-
bicku Marguerite jsme volaly: ,Mami!“ Milovala sice manzela, ale jeji
laska byla spojena s virou, vic vypovidala o intelektudlnim postaveni
lasky nez o sexu. Informace, ktera se ke mné dostala, vyznéla jasné -
milovani bylo hlavnim diivodem kyzeného vysledku, aby se narodila
moje mama. Jeji manzel, miij déda, zemftel velmi mlady (neméla jsem
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moznost ho poznat) a babicka uz nikdy muze neméla. Sex ,jen” jako
milovani pro ni neexistoval, jen plozeni déti... Dnes se naopak vsechno
kolem sexu znevazuje, nékdy mi pfipada, Ze je to pro mladé, jako kdyz
si das kousek cokolddy... Ale nic proti... Nic neodsuzuju. Nékdy mé
mrzi, Ze mizi ta kouzelna ,pripravna“ doba, ritudly, koketovani, flirto-
vani, hra odi.

Babicka Marguerite, bigotni katolicka, prosadila, Ze jsme vSechny
tfi zacaly chodit do klasterni skoly. Po rozchodu rodi¢t jsme za ni
s maminkou putovaly z Marseille do Zenevy. Tehdy si prosadila
striktné vymezenou vizi kfestanské vérouky. Prila si vychovu, kterd
by nas také postavila pred fakt htichu a nasledného pocitu viny, a to
ve mné dlouho zistavalo. Byvala jsem dost divoka, kolikrat se fadové
sestry, celestidnky, ke mné rozbéhly s vykiikem: ,M4s v sobé dabla!*
Babickou jsem byla vedend k tomu, Ze i kdyz jsem méla prvniho klu-
ka ve ,v$i poCestnosti“, nemohla jsem se zbavit dojmu, Ze jsem néco
jako lehka holka. Klepala jsem se strachy. Ani prvni erotické pocity
a zazitky nebyly zrovna prijemné, bézela jsem do kostela - omluvit
se. Kdyz mas sex mimo svatbu, jsi néco jako prostitutka...

Maminka je malifka-socharka. V tézkém obdobi po rozchodu s ta-
tou dokazala, Ze uménim uzZivi rodinu sama. Nabirala si neskute¢né
porce prace - velké tikoly... V jejich vytvarnych pracich se projevoval
obrovsky dar, uméni obdivuhodné propojit citové barevnosti. Pfi-
tahovala ji Indie, Asie, i to se promita do jeji tvorby. Barva je u ni
vzdy urcujici. VZdy se jimi obklopuje. Kromé velkoplosnych praci
si mama troufla i na drobnou knizni ilustraci rostlin, pfesnost své
kresby zkoumala pod mikroskopem. Vznikly tak obrazky do herbare,
velké botanické knihy. Miluju jeji volné kresby tuzkou. Nikdy neméla
problém ani s velkymi plochami, dokazala tfeba vytvorit reliéf pres
deset metr(i délky a tfi metry vysoky, pokryty zlatou folii a vrstva-
mi platiny. VSechno musela jesté obrousit, uhladit, pridavaly se dalsi
vrstvy. VSechny tfi holky jsme ji s tim pomdhaly. V madminé ateliéru
jsme travily spoustu ¢asu.

Ona nepfipravovala nikdy nic dopfedu, sama nevédéla, co dalsi
den pfinese. Opravdu nikdy... Jak to ale mohla zvladnout, jak uzi-
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Détské hry - se sestrou Beatrice (foto: archiv Chantal)

L AGMNE

L )/ -
Selmy patfily k nasim létiim u tdty (spolu s Beatrice a Patricii, foto: archiv Chantal)



